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Informacién sobre esta guia breve

Este documento es una versién impresa abreviada de las instrucciones de uso
completas.

EFLE | Siescanea el cédigo QR, accederd directamente a la pdgina del
% | Servicio Lid| (www.lidl-service.com) y podré consultar y descar-
= gar el manual completo de instrucciones de uso mediante la intro-
duccién del nimero de articulo (IAN) 389578_2201.

/\ |ADVERTENCIA!

Observe las instrucciones de uso completas y las indicaciones de seguridad
para evitar lesiones personales y dafios materiales.

La guia breve forma parte del producto. Antes de usar el producto, familiaricese
con todas las indicaciones de manejo y de seguridad. Guarde bien la guia
breve y entregue todos los documentos cuando transfiera el producto a terceros.

Uso previsto

Este aparato se ha disefiado exclusivamente para cocinar alimentos en espacios
interiores. Este aparato estd previsto exclusivamente para su uso doméstico pri-
vado. No lo utilice con fines comerciales.

Volumen de suministro
Raclette grill (base, parrilla y plancha de piedra)
8 sartenes
8 espdtulas

Guia breve

> Compruebe que el volumen de suministro esté completo y que carezca
de dafios inmediatamente después de desembalarlo. En caso necesario,
péngase en contacto con el servicio de asistencia técnica.

2 ES SRGS 1400 D4
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Descripcion del aparato
Figura A:
Parrilla
Regulador de temperatura
Piloto de control de calentamiento (verde)

Piloto de control de red (rojo)

000 @e

Plancha de piedra

Figura B:
O Sartén
© Espdtula

Caracteristicas técnicas

Tensién de red 220-240 V ~ (corriente alterna), 50-60 Hz
Consumo de potencia 1400 W

" Todas las piezas de este aparato que entran en
QH contacto con alimentos son aptas para su uso

con alimentos.

Indicaciones de seguridad

{PELIGRO! ;DESCARGA ELECTRICA!

~ Si se estropea el cable de conexién de red de este aparato,
encomiende su sustitucién al fabricante, a su servicio de
asistencia técnica o a una persona que posea una cualifica-
cién similar para evitar peligros.

~ Proteja el cable de red contra el contacto directo con las
piezas calientes del aparato. No utilice nunca el aparato
cerca de llamas abiertas, placas de cocina u hornos calientes.

» No exponga el aparato a la lluvia ni lo utilice en lugares
mojados o himedos. Procure que el cable de red nunca se
moje ni se humedezca durante el funcionamiento.

SRGS 1400 D4 ES 3
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{PELIGRO! ;DESCARGA ELECTRICA!

» Antes de usar el aparato, compruebe si hay signos de dafios
externos visibles. No ponga en funcionamiento un aparato
dafado o que se haya caido.

v

El cable de red debe inspeccionarse regularmente para
localizar cualquier signo de dafos. Si el cable de red esté
dafnado, no debe seguir utilizdndose el aparato.

v

El aparato debe conectarse a una toma eléctrica con
conductor de puesta a tierra.

v

El aparato no debe entrar en contacto con la humedad ni
con la lluvia.

@ iNo sumerja nunca el aparato en agua ni en otros liqui-
dos! Existe un posible peligro de muerte por descarga
eléctrica si, durante el funcionamiento, penetran restos
de liquidos en las piezas sometidas a tensién.

A\ ;ADVERTENCIA! ;PELIGRO DE LESIONES!

~ Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de
8 afos y por personas cuyas facultades fisicas, sensoriales
o mentales sean reducidas o carezcan de los conocimientos
y de la experiencia necesaria siempre que sean vigiladas o
hayan sido instruidas correctamente sobre el uso seguro del
aparato y hayan comprendido los peligros que entrafa.

> Los nifios no deben jugar con el aparato.

> Los nifios no deben realizar las tareas de limpieza y mante-
nimiento del aparato a no ser que sean mayores de 8 afos
y estén bajo supervisién.

~ El aparato y el cable de conexién deben mantenerse fuera
del alcance de los nifios menores de 8 afios.

~ Después de su uso, deje que el aparato se enfrie bien antes
de limpiarlo. jPeligro de quemaduras!
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/\ ;ADVERTENCIA! ;PELIGRO DE LESIONES!

~ Coloque el aparato lo mds cerca posible de una toma
eléctrica. Procure que el enchufe esté fécilmente accesible
para su desconexién rdpida si se produce una situacién
de peligro y tienda el cable de forma que nadie pueda
tropezar con él.

~ AsegUrese de que el aparato esté colocado de forma segura.
iCuidado! jSuperficie caliente!

~ Las superficies del aparato se calientan mucho durante el
funcionamiento. Durante el funcionamiento, toque solo el
regulador de temperatura y los agarres laterales.

~ No utilice ningin tipo de reloj programador externo ni
sistema de control remoto para accionar el aparato.

~ No deje nunca el aparato desatendido durante su funcio-
namiento.

~ Asegurese de que el aparato, el cable de red o el enchufe
no entren en contacto con fuentes de calor, como placas
de cocina o llamas abiertas.

~ iNo utilice carbén ni combustibles similares con el aparato!

~ Para proteger el revestimiento antiadherente de las sartenes
y de la parrilla, evite el uso de utensilios metdlicos como
cuchillos, tenedores, etc.

~ Utilice el aparato exclusivamente con los accesorios originales
suministrados.

ES 5
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Montaje y emplazamiento

1)

2)

3)

4)

5)

6)

/\ iADVERTENCIA! ;PELIGRO DE INCENDIO!

> No coloque nunca el aparato bajo armarios suspendidos ni junto a cortinas,
paredes de armarios ni cualquier ofro objeto inflamable.

> Instale exclusivamente el aparato sobre una base termorresistente.

Extraiga todas las piezas de la caja y deseche el material de embalaie, las
posibles laminas protectoras y los adhesivos.

Limpie todas las piezas tal y como se describe en el capitulo "Limpieza y
mantenimiento" para eliminar cualquier resto de embalaje. Asegirese de
que todas las piezas estén totalmente secas antes de usar el aparato.
Coloque el aparato sobre una superficie termorresistente, limpia y plana.
Evite instalar el aparato directamente junto a una pared o armario. Todos los
comensales deben poder acceder fécilmente a su sartén @.

Coloque la plancha de piedra @ en el lado que prefiera del aparato entre
los carriles guia. La ranura para la grasa debe apuntar hacia arriba.

Coloque la parrilla @ en el otro lado. La parrilla @ puede usarse por ambos
lados. Con la superficie estriada del grill lograra el efecto tipico de parrilla en
los alimentos que cocine.

Introduzca las sartenes @ en el aparato.

Antes del primer uso

Una vez el aparato esté montado y colocado de la manera descrita:

1)

2)

3)

4)

Conecte el enchufe en una toma eléctrica. El piloto de control de red @ se
ilumina en rojo. Esto significa que el aparato estd conectado a la red de
suministro.

Gire el regulador de temperatura @ hasta la indicacién MAX. El piloto de
control de calentamiento @ se ilumina en verde. Esto significa que el aparato
se estd calentando.

Transcurridos 20 minutos, gire el regulador de temperatura @ hasta la indica-
cién 0.

A continuacién, desconecte el enchufe de la red eléctrica y deje enfriar el aparato.

5)

> Al calentar el aparato por primera vez, es posible que se genere un poco
de humo y olor debido a los restos derivados de su fabricacién. Esto es
perfectamente normal e inofensivo. Procure que haya suficiente ventilacién;
por ejemplo, abra una ventana.

Limpie la parrilla @, la plancha de piedra @, las espétulas @ vy las sartenes @
de la manera descrita en el capitulo "Limpieza y mantenimiento".
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6)

Antes de poner en funcionamiento el aparato, asegirese de que todas las
piezas estén totalmente secas.

Tras esto, el aparato estard listo para su uso.

Manejo

Raclette
1)
2)

3)

4)

5)

6)

7)

/\ {ADVERTENCIA! ;PELIGRO DE QUEMADURAS!

> Las superficies del aparato se calientan mucho durante el funcionamiento.
Toque solo el regulador de temperatura y los agarres laterales.

Elija el lado de la parrilla @ que desee utilizar.

Engrase ligeramente la parte superior de la plancha de piedra @, el lado
de la parrilla @ que desee utilizar y la parte interior de las sartenes @.

Conecte el enchufe en una toma eléctrica. El piloto de control de red @ se
ilumina en rojo. Esto significa que el aparato estd conectado a la red de
suministro.

Gire el regulador de temperatura @ hasta la indicacion MAX. El piloto de
control de calentamiento @ se ilumina en verde. Esto significa que el aparato
se estd calentando.

> El piloto de control de calentamiento @ puede volver a encenderse
y apagarse durante el funcionamiento, lo que no supone un error de
funcionamiento, sino solo que el aparato se recalienta para mantener
la temperatura ajustada.

> Segin la temperatura ambiente, el aparato comienza a calentar en
diferentes posiciones del regulador de temperatura @.

Si solo desea preparar una raclette, deje que el aparato se caliente durante
aprox. 10 minutos. Si desea utilizar al mismo tiempo la plancha de piedra @
para cocinar, espere aprox. 30 minutos hasta que se caliente la plancha de
piedra @ (consulte el capitulo "Cocina a la parrilla"). No es necesario insertar
las sartenes @ en el aparato para su calentamiento.

Llene las sartenes @ con los ingredientes deseados. Procure no llenar demasia-
do la sartén @ para que los alimentos no queden muy cerca de los serpentines
calentadores o que incluso los toquen.

Coloque las sartenes @ en el aparato. La ligera hendidura del aparato permite
un mejor asiento.

Si desea reducir la temperatura, gire el regulador de temperatura @ hacia la
indicacién O. Si desea aumentar la temperatura, gire el regulador de tempera-
tura @ hacia la indicacién MAX.

ES 7
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8) Retire las sartenes @ del aparato en cuanto los alimentos estén bien hechos.

/\ iADVERTENCIA! ;PELIGRO DE LESIONES!

> Las sartenes @ estén muy calientes excepto en los mangos aislados. Por
este motivo, las sartenes @ deben asirse exclusivamente por el mango.

9) Pdngase el contenido de las sartenes @ en su plato con ayuda de la espatula @.

Tras esto, podrd volver a llenar las sartenes @ e introducirlas en el aparato. No
inserte las sartenes @ utilizadas en el aparato si estén vacias. De lo contrario,
los restos de alimentos de la sartén @ se quemarian.

> Gracias al revestimiento antiadherente de las sartenes @, no es necesario
volver a engrasarlas con aceite antes de rellenarlas.

10) Si no desea seguir utilizando el aparato, gire el regulador de temperatura @
hasta ajustarlo en el nivel O y desconecte el enchufe de la toma eléctrica.

Cocina a la parrilla

En la parrilla @ y en la plancha de piedra @ podrd cocinar carnes, verduras
o pequefios trozos de fruta al mismo tiempo que la raclette.

> La parrilla @ requiere aprox. 10 minutos para calentarse. Solo entonces
pueden colocarse los alimentos en la parrilla @ para cocinar.

> La plancha de piedra @ requiere aprox. 30 minutos para calentarse. Solo
entonces pueden colocarse los alimentos en la plancha de piedra @ para
cocinar.

1) Elija el lado de la parrilla @ que desee utilizar.

2) Engrase ligeramente la parte superior de la plancha de piedra @, el lado
de la parrilla @ que desee utilizar y la parte interior de las sartenes @.
3) Una vez calentado el aparato, coloque los alimentos en la plancha de

piedra @ y en la parrilla @ y deles la vuelta de vez en cuando.

iATENCION! ;DANOS MATERIALES!

> No utilice utensilios metdlicos, como cuchillos, tenedores, etc., cuando
extraiga los alimentos de la parrilla @, ya que podrian dafiar el revesti-
miento antiadherente. No siga utilizando el aparato si el revestimiento
antiadherente estd dafiado.

> Es posible que la plancha de piedra @ se decolore con el paso del tiempo,
lo que no afecta a su funcionamiento.

8 ES SRGS 1400 D4
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Limpieza y mantenimiento

iPELIGRO! ;DESCARGA ELECTRICA!

> jAntes de limpiar el aparato, desconecte siempre el enchufe de la toma

eléctrical
iExiste peligro de descarga eléctrical

@ iNo sumerja nunca el aparato en agua ni en ofros liquidos!

/\ {ADVERTENCIA! {PELIGRO DE LESIONES!

> Deje que el aparato se enfrie antes de limpiarlo. jExiste peligro de quema-
duras!

B Llimpie el aparato en cuanto se haya enfriado. Asi, serd mas fécil eliminar los
restos de alimentos.

iATENCION! ;DANOS MATERIALES!

> No utilice productos de limpieza abrasivos ni agresivos, ya que podrian
daiiar la superficie.

> Limpie la plancha de piedra @ cuando se haya enfriado. De lo contrario,
la plancha de piedra @ podria sufrir fisuras y romperse.

B Llimpie el aparato, incluidos los serpentines calentadores, con un pafio himedo.
En caso necesario, afiada un poco de jabén lavavaijillas suave al pafio y, tras
esto, frote el aparato con un pafio humedecido con agua limpia. Séquelo todo
bien.

B Llimpie la parrilla @, la plancha de piedra @, las espatulas @ vy las sartenes
O con agua caliente. Seque bien todas las piezas después de la limpieza.

N Las espdtulas @ también pueden limpiarse en el lavavaiillas. Para
@i\ ello, procure que no queden aprisionadas en el lavavdiillas y utilice,
== i es posible, la bandeja superior.

> Para limpiar la plancha de piedra @, también puede utilizarse una esponja
blanda que no cause arafiazos.

> Para evitar olores no deseados, p. ej., el olor a pescado, frote la plancha
de piedra @ con zumo de limén.

> La plancha de piedra @ requiere mds tiempo para secarse.

SRGS 1400 D4 ES 9
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Almacenamiento

B Antes de almacenar el aparato ya limpio, deje que se enfrie. Las sartenes

vacias @ pueden guardarse dentro del aparato.

B Enrolle el cable de red en el enrollacables situado en la parte inferior del aparato.

B Guarde el aparato ya limpio en un lugar limpio, seco y sin polvo.

Desecho

)54

A

Q&S

A

No deseche nunca el aparato con la basura doméstica.

Este aparato estd sujeto a la Directiva europea 2012/19/EU.
Deseche el aparato en un centro de residuos autorizado o a través de las insta-
laciones municipales de desecho de residuos. Observe las normas vigentes. En
caso de duda, pdngase en contacto con las instalaciones municipales de dese-
cho de residuos.

Puede informarse acerca de las posibilidades de desecho de los aparatos usa-
dos en su administracién municipal o ayuntamiento.

El material de embalaje se ha seleccionado teniendo en cuenta criterios ecolégi-
cos y de desecho, por lo que es reciclable. Deseche el material de embalaje
innecesario de la forma dispuesta por las normativas locales aplicables..
Deseche el embalaje de forma respetuosa con el medio ambiente.

Observe las indicaciones de los distintos materiales de embalaije y, si procede,
reciclelos de la manera correspondiente. Los materiales de embalaje cuentan
con abreviaciones (a) y cifras (b) que significan lo siguiente: 1-7: plésticos;
20-22: papel y cartén; 80-98: materiales compuestos.

Asistencia técnica
(ES) Servicio Espafia

Tel.: 900 984 989
E-Mail: kompernass@lidl.es

[1AN 389578_2201 |

Importador
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Tenga en cuenta que la direccién siguiente no es una direccién de asistencia
técnica. Péngase primero en contacto con el centro de asistencia técnica
especificado.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 ¢ 44867 BOCHUM
ALEMANIA

www.kompernass.com
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Informacées sobre este guia rapido

Este documento é uma vers@o impressa resumida do manual de instrucdes com-
pleto.

1
=] E'_. Através da leitura deste cédigo QR acede diretamente & pdgina
# | da Assisténcia Técnica Lidl (wwwe.lidl-service.com) e poderd
= abrir e descarregar o manual de instrucdes completo, infroduzindo o

ndmero de artigo (IAN) 389578_2201.

/A AVISO!

Tenha em atencd@o o manual de instrucdes completo e as instrucdes de
seguranca, a fim de evitar danos pessoais e materiais.

O guia rdpido é parte integrante deste produto. Antes de utilizar o produto,
familiarize-se com todas as instrucdes de operacdo e seguranca. Guarde
convenientemente o guia rdpido e, ao transferir o produto para terceiros, entre-
gue todos os respetivos documentos.

Utilizacdo correta

Este aparelho foi concebido exclusivamente para grelhar e assar alimentos em
espacos interiores. Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizagéo privada.
Néo o utilize para fins comerciais.

Conteudo da embalagem
Grelhador de pedra raclette (base, placa para grelhar e placa de pedra)
8 Frigideiras
8 Espdtulas
Guia répido

> Ao retirar da embalagem, verifique imediatamente se foram fornecidas
todas as pecas e se existem eventuais danos. Em caso de necessidade,
contacte a Assisténcia Técnica.

12 PT SRGS 1400 D4
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Descricdo do aparelho
Figura A:
@ Placa para grelhar
@O Regulador da temperatura
© Luz de controlo de aquecimento (verde)

O Luz de controlo de alimentacdo (vermelha)

@ Placa de pedra
Figura B:
O Frigideira

© Espdtula

Dados técnicos

Tensdo de alimentacdo 220 - 240V ~ (corrente alternada), 50- 60 Hz
Consumo de energia 1400 W

" Todas as partes deste aparelho, que entram em
QH contacto com alimentos, sdo adequadas para a

utilizagdo com produtos alimentares.

Instrucoes de seguranca

PERIGO! CHOQUE ELETRICO!

~ Se o cabo de alimentacdo deste aparelho for danificado,
terd de ser substituido pelo fabricante, pelo respetivo Servi-
co de Apoio ao Cliente ou por uma pessoa igualmente
qualificada, a fim de evitar situacdes de perigo.

» Evite que o cabo de alimentacdo entre em contacto com
pecas do aparelho quentes. Nunca utilize o aparelho na
proximidade de chamas desprotegidas, uma placa de
aquecimento ou um forno quente.

» Nao exponha o aparelho & chuva e nunca o utilize em
ambientes himidos ou molhados. Certifique-se de que
o cabo de alimentacdo elétrica nunca fica molhado ou
himido durante o funcionamento.

SRGS 1400 D4 PT 13
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PERIGO! CHOQUE ELETRICO!

 Antes da utilizacao, verifique a existéncia de eventuais
danos exteriores visiveis no aparelho. N&o tente colocar
em funcionamento um aparelho avariado ou que tenha
sofrido uma queda.

» Verifique regularmente a eventual existéncia de sinais de
danos no cabo de alimentacdo elétrica. Se este apresentar
danos, o aparelho né&o pode ser utilizado.

» O aparelho tem de ser ligado a uma tomada com condutor
de protecdo.

» O aparelho ndo pode entrar em contacto com humidade,
como chuva ou um ambiente molhado.

@ Nunca mergulhe o aparelho em dgua ou noutros liquidos!
Pode existir perigo de morte por choque elétrico caso,
durante o funcionamento, se verifique uma infiltracdo de
liquidos remanescentes nas pecas condutoras de tensdo.

A\ AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

~ Este aparelho pode ser utilizado por criancas com idades
superiores a 8 anos, bem como por pessoas com capacida-
des fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta
de experiéncia e/ou conhecimento, caso sejam vigiadas ou
instruidas sobre a utilizacdo segura do aparelho e tenham
compreendido os perigos dai resultantes.

» As criancas ndo podem brincar com o aparelho.

» A limpeza e a manutencéo por parte do utilizador néo
podem ser efetuadas por criancas, salvo se tiverem idades
superiores a 8 anos e forem vigiadas.

» Criancas com idades inferiores a 8 anos devem ser mantidas
afastadas do aparelho e do cabo de ligacao.

» Deixe o aparelho arrefecer completamente depois da utiliza-
¢do, antes de o limpar! Perigo de queimaduras!

14 PT
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A\ AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

~ Coloque o aparelho o mais préximo possivel da tomada.
Certifique-se de que a ficha se encontra num local de facil
acesso, em caso de perigo, e que o cabo de alimentacdo
ndo estd colocado de forma a causar quedas.

~ Certifique-se de que o aparelho é instalado sobre uma
base segura.

Cuidado! Superficie quentel!

~ As superficies do aparelho aquecem muito durante o
funcionamento. Durante a utilizacdo, toque apenas no
regulador de temperatura e nas pegas laterais.

» Nao utilize um temporizador externo ou um sistema de
controlo remoto em separado para operar o aparelho.

~ Nunca deixe o aparelho sem vigilancia durante o funciona-
mento.

~ Certifique-se de que o aparelho, o cabo de alimentacdo ou
a ficha ndo entram em contacto com fontes de calor, como
placas de fogdo ou chamas desprotegidas.

~ Néo utilize carvéo ou combustiveis similares para operar
o aparelhol!

~ Proteja o revestimento antiaderente das frigideiras e da
placa para grelhar, ndo utilizando utensilios de metal,
como facas, garfos, efc.

~ Utilize o aparelho exclusivamente com os acessérios originais
fornecidos.

PT 15
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Montagem e instalacéo

/\ AVISO! PERIGO DE INCENDIO!

> Nunca coloque o aparelho sob armdrios suspensos ou junto a cortinados,
paredes de armdrios ou outros objetos inflamdveis.

> Coloque o aparelho apenas sobre uma base resistente ao calor.

1) Retire todas as pecas da caixa e remova o material de embalagem, bem
como eventuais peliculas de protecdo e autocolantes.

2) Llimpe todas as pecas, conforme descrito no capitulo "Limpeza e conservacéo",
para retirar eventuais restos da embalagem. Antes de utilizar o aparelho,
certifique-se de que todas as pecas estéo completamente secas.

3) Coloque o aparelho sobre uma superficie plana, limpa e resistente ao calor.
Certifique-se de que o aparelho néo é colocado diretamente junto a uma
parede ou a um armdrio. Todas as pessoas devem conseguir alcancar as
frigideiras @ sem problemas.

4) Coloque a placa de pedra @ em qualquer um dos lados do aparelho, entre
as calhas guia. O sulco de recolha de gordura a toda a volta deverd ficar
virado para cima.

5) Coloque a placa para grelhar @ no outro lado. A placa para grelhar @
pode ser utilizada de ambos os lados. Pode obter o padréo tipico dos
grelhados nos alimentos com a superficie para grelhar estriada.

6) Introduza as frigideiras @ no aparelho.

Antes da primeira utilizacéo

O aparelho foi montado e instalado como descrito anteriormente:

1) Insira a ficha numa tomada. A luz de controlo de alimentacdo @ acende-se
a vermelho, indicando assim que o aparelho estd ligado & corrente.

2) Rode o regulador da temperatura @ para MAX. A luz de controlo de aqueci-
mento €@ acende-se com a cor verde, indicando assim que o aparelho estd a
aquecer.

3) Apds 20 minutos rode o regulador da temperatura @ para 0.

4) Retire depois a ficha da tomada e deixe o aparelho arrefecer.

> Durante o primeiro aquecimento do aparelho pode ocorrer uma ligeira
libertacéo de fumo e odores devido a residuos de fabrico. Esta situacdo
é normal e totalmente inofensiva. Assegure uma ventilacdo suficiente,
abrindo, p. ex., uma janela.
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5)

6)

Volte a limpar a placa para grelhar @, a placa de pedra @, as espatulas @
e as frigideiras @ conforme descrito no capitulo "Limpeza e conservacdo".

Certifique-se de que todas as pecas estdo completamente secas antes de
colocar o aparelho em funcionamento.

O aparelho estd agora operacional.

Utilizacéo

Raclette
1)
2)

3)

4)

5)

/\ AVISO! PERIGO DE QUEIMADURAS!

> As superficies do aparelho aquecem muito durante o funcionamento.
Toque apenas no regulador de temperatura e nas pegas laterais.

Escolha o lado da placa para grelhar @, que deseja utilizar.

Unte ligeiramente a superficie exterior da placa de pedra @ com éleo, bem
como da placa para grelhar @ que deseja utilizar, e a superficie interior das

frigideiras @.

Insira a ficha numa tomada. A luz de controlo de alimentacdo @ acende-se
a vermelho, indicando assim que o aparelho estd ligado & corrente.

Rode o regulador da temperatura @ para MAX. A luz de controlo de aqueci-
mento @ acende-se com a cor verde, indicando assim que o aparelho estd a
aquecer.

> E possivel que a luz de controlo de aquecimento @ se ligue e desligue
repetidamente durante o funcionamento. Isto ndo é uma falha de funcio-
namento do aparelho, significa apenas que o aparelho mantém a
temperatura ajustada.

> Consoante a temperatura ambiente, o aquecimento pode comecar
em diferentes posicdes do regulador de temperatura @.

Se pretender apenas utilizar a funcdo de Raclette, deixe o aparelho aquecer
durante aprox. 10 minutos. Se pretender utilizar a placa de pedra @ para
grelhar ao mesmo tempo, aguarde aprox. 30 minutos até a placa de pedra @
ter aquecido (ver capitulo "Grelhador"). As frigideiras @ ndo precisam de ser
infroduzidas no aparelho para aquecerem.

Encha as frigideiras @ com os ingredientes desejados. No entanto, assegure-se
de que a frigideira @ néo fica demasiado cheiq, a fim de evitar que os ali-
mentos fiquem demasiado préximo das serpentinas de aquecimento ou até
que entrem em contacto com a mesmal
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6) Coloque as frigideiras @ no aparelho. A ligeira cavidade no aparelho
assegura uma maior estabilidade.

7) Se desejar reduzir a temperatura, rode o regulador de temperatura @ na
direcdo de 0. Se pretender voltar a aumentar a temperatura, rode o regulador
da temperatura @ na direcdo de MAX.

8) Remova as frigideiras @ do aparelho assim que os ingredientes estiverem
cozinhados.

/\ AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

> As frigideiras @ estdo muito quentes, exceto nas pegas isoladas! Por esta
razdo, pegue nas frigideiras @ apenas pelas pegas!

9) Desloque o conteido das frigideiras @, com a ajuda da espétula @, para
o seu prato.
Pode agora encher novamente a frigideira @ e introduzila no aparelho. Néo
introduza frigideiras @ usadas e vazias no aparelho. Os residuos alimentares
na frigideira @ queimar-se-iam.

> Como as frigideiras @ dispdem de um revestimento antiaderente, ndo é
necessdrio voltar a untar as mesmas antes de cada nova porgdo.

10) Quando jé né&o necessitar do aparelho, rode o regulador de temperatura @
para O e retire a ficha da tomada elétrica.

Grelhador

Na placa para grelhar @ e na placa de pedra @ pode ir grelhando, simulta-
neamente para a Raclette, carne, legumes ou pequenos pedacos de fruta.

> A placa para grelhar @ necessita de 10 minutos para aquecer. S6 depois
poderd cozinhar alimentos sobre a placa para grelhar @.

> A placa de pedra @ necessita de aprox. 30 minutos para aquecer.
Sé depois poderd cozinhar os alimentos sobre a placa de pedra @.

1) Escolha o lado da placa para grelhar @, que deseja utilizar.

2) Unte ligeiramente a superficie exterior da placa de pedra @ com éleo, bem
como da placa para grelhar @ que deseja utilizar, e a superficie interior das

frigideiras @.

3) Coloque os alimentos a grelhar, apés o periodo de aquecimento, sobre
a placa de pedra @ e a placa para grelhar @ e vé virando de vez em
quando.
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ATENCAO.' DANOS MATERIAIS!

> Néo utilize utensilios de metal, como facas, garfos, efc., para retirar os
alimentos da placa para grelhar @, porque estes danificam o revestimento
antiaderente. Se o revestimento antiaderente estiver danificado, néo continue
a utilizar o aparelho.

NOTA

> A placa de pedra @ pode sofrer alteracéo na cor com o decorrer do
tempo. Isto n&o significa que o funcionamento estd a ser prejudicado.

Limpeza e conservacéo

.

PERIGO! CHOQUE ELETRICO!

> Refire a ficha da tomada antes de cada limpezal
Perigo de choque elétrico!

@ Nunca mergulhe o aparelho em dgua ou noutros liquidos!

/\ AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

> Antes de limpar o aparelho, deixe-o arrefecer sempre. Existe perigo de
queimaduras!

B De preferéncia, limpe o aparelho imediatamente apés arrefecer. Deste modo,
é mais fécil remover os restos de alimentos.

ATENCAO.' DANOS MATERIAIS!

> Néo utilize detergentes abrasivos ou agressivos. Estes podem danificar
a superficie!

> Limpe a placa de pedra @ apenas depois de ter arrefecido. Caso contrdrio,
a placa de pedra @ pode rachar e estalar.

B Llimpe o aparelho, incluindo a serpentina de aquecimento, com um pano
himido. Em caso de necessidade, aplique um detergente da loica suave no
pano e passe com dgua limpa. Seque tudo muito bem.

B Llave a placa para grelhar @, a placa de pedra @, as espdtulas de madeira
@ e as frigideiras @ em dgua quente com detergente da loica. Seque bem
todas as pecas apés a limpeza.
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vora____________________________

As espdtulas @ também podem ser lavadas na mdquina de lavar
louca. Tenha atencdo para que estas ndo fiquem presas na maquina
de lavar louca e, se possivel, utilize o cesto superior da maquina de
lavar louca.

> Para lavar a placa de pedra @, pode utilizar também uma esponja macia
e ngo abrasiva.

> Para eliminar odores indesejados, p. ex. cheiro a peixe, esfregue a placa
de pedra @ com sumo de limdo.

> A placa de pedra @ necessita de mais tempo para secar.

Armazenamento

B Deixe o aparelho limpo arrefecer antes de o arrumar. Pode colocar as
frigideiras @ vazias no aparelho para fins de arrumacéo.

B Enrole o cabo de alimentac&o em torno do dispositivo de enrolamento do
cabo, na base do aparelho.

B Guarde o aparelho limpo num local seco, limpo e sem pé.

L] L] ~

Eliminacéo
Nunca deposite o aparelho no lixo doméstico comum.
Este produto estd sujeito ao disposto na Diretiva Europeia
2012/19/EV.
Entregue o aparelho num Ponto Eletrdo autorizado ou num centro de rececdo
de residuos do seu municipio. Respeite os regulamentos atualmente em vigor.
Em caso de divida, entre em contacto com a empresa que efetua a eliminagdo
de residuos na sua drea de residéncia.

Relativamente s possibilidades de eliminacéo do produto em fim de vida,
informe-se na junta de freguesia ou cémara municipal da sua drea de
residéncia.

@

an

{3y, Os materiais de embalagem so selecionados tendo em conta os aspetos ambi-

%@ entais e técnicos relativamente & eliminacdo, sendo, por isso, recicldveis. Elimine
os materiais de embalagem que j& ndo sdo necessdrios de acordo com os regu-
lamentos locais em vigor.
Elimine a embalagem de modo ecolégico.
Tenha em atengdo a marcagdo nos diversos materiais de embalagem e separe-
-os convenientemente. Os materiais de embalagem est&o identificados com

t b 5

abreviaturas (a) e algarismos (b), com os seguintes significados:
1-7: plésticos, 20-22: papel e cartdo, 80-98: compostos.
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Assisténcia Técnica
Assisténcia Portugal

Tel.: 800849000
E-Mail: kompernass@lidl.pt

[1AN 389578_2201 |

Importador

Por favor, observe que a seguinte morada néo é a morada do Servico de Assis-
téncia Técnica. Primeiro entre em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALEMANHA

www.kompernass.com

PT 21



SILVERCREST'

22 PT



SILVERCREST’

Inhaltsverzeichnis

Informationen zu dieser Kurzanleitung ......cccceveeecereccecnnnns 24
BestimmungsgeméBer Gebrauch ................cciiiiiii., 24
e TG0 0 0 000000 0000000600060606000000000000600300600000 24
Gerdtebeschreibung.........cciiiiiiiiiiiiiiiiieereeceasaesans 25
TechnischeDaten. ... ..ciiiiiiiiiiiiiiieieeeenresesencacannas 25
Sicherheitshinweise .........cciiiiiiiiiiiiieereeceeseensnesans 25
Zusammenbauenund Aufstellen. .........coiiiiiiiiiiiiiiiiien 28
VordemerstenGebrauch ...........c.iiiiiiiiiiiiieieennnns 28
[FEEHENED 0000000000000000000600000000000000000000060000000000 29
Raclefte .. ..o 29
Grill . 30
ReinigungundPflege .......cciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiietetennnns 31
Aufbewdhrung .....cooiviiieieieesesessssosocoscsccsasasansans 32
| S [T BB G0 006800660006800000000600006000080068300080000000 32
EERME206000006000000000000606000000600000600000000000000060000 33
IMPOrfEUNr . oo vveeeececcecoscoesoasesocsosnososssssosssscssse 33

DE | AT | CH 23



SILVERCREST'

Informationen zu dieser Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine verkiirzte Druckausgabe der voll-
stéindigen Bedienungsanleitung.

[EF&E] | Durch das Scannen des QR-Codes gelangen Sie direkt auf die

4 | Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch die
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 389578_2201 die vollsténdige
T | Bedienungsanleitung einsehen und herunterladen.

/\ WARNUNG!

Beachten Sie die vollstéindige Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise,
um Personen- und Sachschéden zu vermeiden.

Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Produkis mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Bewahren
Sie die Kurzanleitung gut auf und héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadaBer Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Grillen und Garen von Lebensmitteln im
Innenbereich. Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haus-
halten bestimmt. Benutzen Sie es nicht gewerblich.

Lieferumfang
Raclette-Grill (Basis, Grillplatte und Steinplatte)
8 Pfannen
8 Spatel

Kurzanleitung

> Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach dem Auspacken auf Voll-
stdndigkeit und Beschddigungen. Wenden Sie sich, wenn nétig, an den
Service.
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Geratebeschreibung
Abbildung A:

Grillplatte

Temperaturregler

Aufheizkontrollleuchte (griin)

Netzkontrollleuchte (rot)

000 @e

Steinplatte

Abbildung B:
O Pfanne
© Spatel

Technische Daten

Netzspannung 220-240 V ~ (Wechselstrom), 50-60 Hz

Leistungsaufnahme 1400 W

Q'P Alle Teile dieses Gerdites, die mit Lebensmitteln
in Berithrung kommen, sind lebensmittelecht.

Sicherheitshinweise

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Schiitzen Sie die Netzleitung vor Beriihrungen mit heilen Ge-
rateteilen. Benutzen Sie das Gerdt niemals in der Néhe einer
offenen Flamme, einer Heizplatte oder eines beheizten Ofens.

» Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen
Sie es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung.
Achten Sie darauf, dass die Netzleitung wéhrend des
Betriebs niemals nass oder feucht wird.
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GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf duBBere
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder
heruntergefallenes Gerat nicht in Betrieb.

» Das Netzkabel muss regelméBig auf Zeichen von Beschadi-
gungen untersucht werden. Falls das Netzkabel beschadigt
ist, darf das Gerdt nicht mehr benutzt werden.

» Das Gerdt muss an eine Steckdose mit Schutzleiter ange-
schlossen werden.

» Das Gerét darf nicht mit Feuchtigkeit, wie Regen oder Nésse,
in Berthrung kommen.

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elekitrischen
Schlag entstehen, wenn im Betrieb Flissigkeitsreste auf

spannungsfihrende Teile gelangen.

A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre
und beaufsichtigt.

» Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Gerat und der Anschluss-
leitung fernzuhalten.

» Lassen Sie das Gerdat nach dem Gebrauch abkiihlen, bevor
Sie es reinigen! Verbrennungsgefahr!

26 DE | AT | CH



SILVERCREST’

A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Stellen Sie das Gerat maglichst in der Néhe einer Steck-
dose auf. Sorgen Sie dafir, dass der Netzstecker bei
Gefahr schnell erreichbar ist und die Netzleitung nicht zur
Stolperfalle werden kann.

~ Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.

& Vorsicht! Heif3e Oberfldche!

» Die Oberflachen des Gerdtes werden wahrend des Betriebs
sehr heif3. Berithren Sie wdhrend des Betriebs nur den Tem-
peraturregler und die seitlichen Griffe.

~ Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

~ Lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebes niemals
unbeaufsichtigt.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdt, das Netzkabel oder
der Netzstecker nicht mit hei’en Quellen, wie Kochplatten
oder offenen Flammen, in Berihrung kommen.

» Benutzen Sie keine Kohle oder éhnliche Brennstoffe, um das
Gerdt zu betreiben!

~ Schitzen Sie die Antihaftbeschichtung der Pfannen und der
Grillplatte, indem Sie keine metallischen Werkzeuge wie
Messer, Gabel usw. benutzen.

~ Betreiben Sie das Gerdat ausschlief3lich mit dem mitgelieferten
Originalzubehér.
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Zusammenbauen und Aufstellen

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

> Stellen Sie das Gerdt niemals unter Héngeschrénke oder neben Gardinen,
Schrankwéinde oder andere entziindliche Gegensténde.

> Stellen Sie das Gerdt nur auf eine hitzebesténdige Unterlage.

1) Entnehmen Sie alle Teile aus dem Karton und entfernen Sie das Verpackungs-
material sowie eventuelle Schutzfolien und Aufkleber.

2) Reinigen Sie alle Teile wie im Kapitel ,Reinigung und Pflege” beschrieben,
um eventuelle Verpackungsreste zu entfernen. Stellen Sie sicher, dass vor dem
Gebrauch alle Teile vollsténdig getrocknet sind.

3) Stellen Sie das Gerdt auf eine hitzebestéindige, saubere und ebene Fléche.
Achten Sie dabei darauf, das Gerét nicht direkt an eine Wand oder einen
Schrank zu stellen. Alle Personen sollten problemlos an die Pfannen @ heran-
reichen kénnen.

4) Platzieren Sie die Steinplatte @ auf einer beliebigen Seite des Gerétes zwi-

schen die Fishrungsschienen. Die umlaufende Fettrinne muss nach oben weisen.

5) Platzieren Sie die Grillplatte @ auf der anderen Seite. Die Grillplatte @ ist
beidseitig verwendbar. Mit der geriffelten Grillflache erhalten Sie das typische
Grillmuster auf den Lebensmitteln.

6) Schieben Sie die Pfannen @ in das Gerdit.

Vor dem ersten Gebrauch

28

Das Gerdit ist wie zuvor beschrieben aufgestellt und zusammengebaut:

1) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose. Die Netzkontroll-
leuchte @ leuchtet rot und zeigt damit an, dass das Gerét mit dem Stromnetz
verbunden ist.

2) Drehen Sie den Temperaturregler @ auf MAX. Die Aufheizkontrollleuchte @
leuchtet griin und zeigt damit an, dass das Gerét heizt.

3) Nach 20 Minuten drehen Sie den Temperaturregler @ auf O.

4) Ziehen Sie dann den Netzstecker und lassen Sie das Gerdt abkihlen.

> Beim erstmaligen Aufheizen des Gerdtes kann es durch fertigungsbedingte
Rickstéinde zu leichter Rauch- und Geruchsentwicklung kommen. Das ist
normal und véllig ungefshrlich. Sorgen Sie fir ausreichende Beliiftung,
ffnen Sie z. B. ein Fenster.
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5)

6)

Reinigen Sie die Grillplatte @), die Steinplatte @ , die Spatel @ und die
Pfannen @ erneut wie im Kapitel ,Reinigung und Pflege” beschrieben.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollstéindig getrocknet sind, bevor Sie das
Gerdt in Betrieb nehmen.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Bedienen

Raclette

1)
2)

3)

4)

5)

6)

7)

/\ WARNUNG! VERBRENNUNGSGEFAHR!

> Die Oberfléchen des Gerdtes werden wihrend des Betriebs sehr heif3.
Berihren Sie nur den Temperaturregler und die seitlichen Griffe.

Wahlen Sie die Seite der Grillplatte @), die Sie benutzen wollen.

Olen Sie die Oberseite der Steinplatte @ sowie die Seite der Grillplatte @,
die Sie benutzen wollen und die Pfannen @ von innen leicht ein.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose. Die Netzkontroll-
leuchte @ leuchtet rot und zeigt damit an, dass das Gerét mit dem Stromnetz
verbunden ist.

Drehen Sie den Temperaturregler @ auf MAX. Die Aufheizkontrollleuchte @
leuchtet griin und zeigt damit an, dass das Gerét heizt.

> Die Aufheizkontrollleuchte @ kann zwischendurch immer wieder auf-
leuchten und erléschen. Dies ist keine Fehlfunktion des Gerdtes, sondern
zeigt an, dass das Gerdt die eingestellte Temperatur hélt.

> Je nach Umgebungstemperatur kann das Aufheizen an verschiedenen
Positionen des Temperaturreglers @ beginnen.

Wenn Sie nur Raclettieren wollen, lassen Sie das Gerét ca. 10 Minuten vor-
heizen. Wenn Sie gleichzeitig die Steinplatte @ zum Grillen benutzen wollen,
warten Sie ca. 30 Minuten ab, bis die Steinplatte @ aufgeheizt ist (siehe
Kapitel ,Grill”). Die Pfannen @ missen zum Aufheizen nicht ins Gerét einge-
schoben sein.

Fillen Sie die Pfannen @ mit den gewiinschten Zutaten. Achten Sie jedoch
dabei darauf, dass die Pfanne @ nicht zu hoch gefillt wird, damit das Lebens-
mittel nicht zu nahe an die Heizschlangen kommt oder diese sogar berihrt!

Stellen Sie die Pfannen @ in das Geréit. Die leichte Vertiefung im Gerét sorgt
fiir einen besseren Stand.

Wenn Sie die Temperatur verringern wollen, drehen Sie den Temperatur-
regler @ Richtung 0. Wenn Sie die Temperatur wieder erhdhen wollen,
drehen Sie den Temperaturregler @ Richtung MAX.
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8) Nehmen Sie die Pfannen @ aus dem Gerdt, sobald die Zutaten gar sind.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Die Pfannen @ sind, aufler am isolierten Griff, sehr heif3! Fassen Sie die
Pfannen @ daher nur am Griff an!

9) Schieben Sie den Inhalt der Pfannen @ mit Hilfe der Spatel @ auf Ihren
Teller.
Sie kénnen nun die Pfanne @ neu befiillen und in das Gerdt schieben. Schieben
Sie keine benutzten, leeren Pfannen @ in das Gerdt. Die Lebensmittelreste in der
Pfanne @ wiirden anbrennen.

> Durch die Antihaftbeschichtung in den Pfannen @ ist es nicht ndtig, diese
vor jeder Portion erneut einzudlen.

10) Wenn Sie das Gerét nicht weiter bendtigen, drehen Sie den Temperatur-
regler @ auf O und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Grill

Auf der Grillplatte @ und der Steinplatte @ kdnnen Sie, gleichzeitig zum
Raclette, Fleisch, Gemiise oder kleine Obststiickchen grillen.

> Die Grillplatte @ benétigt ca. 10 Minuten, um aufzuheizen. Erst dann
kénnen Sie Lebensmittel auf der Grillplatte @ garen.

> Die Steinplatte @ benétigt ca. 30 Minuten, um aufzuheizen. Erst dann
kénnen Sie Lebensmittel auf der Steinplatte @ garen.

1) Wahlen Sie die Seite der Grillplatte @), die Sie benutzen wollen.

2) Olen Sie die Oberseite der Steinplatte @ sowie die Seite der Grillplatte @,
die Sie benutzen wollen und die Pfannen @ von innen leicht ein.
3) Legen Sie das Grillgut nach dem Aufheizen auf die Steinplatte @ und die

Grillplatte @ und wenden Sie es zwischendurch.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine metallischen Werkzeuge wie Messer, Gabel usw., wenn
Sie Gargut von der Grillplatte @ nehmen, da diese die Antihaftbeschich-
tung angreifen. Wenn die Antihaftbeschichtung beschédigt ist, benutzen
Sie das Gerdt nicht weiter.

> Die Steinplatte @ kann sich im Laufe der Zeit etwas verférben. Dies bedeu-
tet keine Beeintréichtigung der Funktion.
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Reinigung und Pflege

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose!
Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages!

@ Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt immer erst abkihlen, bevor Sie es reinigen. Es besteht
Verbrennungsgefahr!

B Reinigen Sie das Gerdt am besten sofort nach dem Abkihlen. Dann lassen
sich Lebensmittelreste leichter entfernen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
Diese kénnen die Oberfléiche beschédigen!

> Reinigen Sie die Steinplatte @ erst, wenn diese sich abgekihlt hat.
Ansonsten kann die Steinplatte @ Risse bekommen und zerspringen.

B Wischen Sie das Gerét inkl. der Heizschlangen mit einem feuchten Tuch ab.
Bei Bedarf geben Sie ein mildes Spiilmittel auf das Tuch und wischen Sie mit
klarem Wasser nach. Trocknen Sie alles gut ab.

B Reinigen Sie die Grillplatte @), die Steinplatte @, die Spatel @ und die
Pfannen @ in warmem Spiilwasser. Trocknen Sie alle Teile nach der Reinigung
gut ab.

@ Die Spatel @ kdnnen auch in der Spiilmaschine gereinigt werden.

Achten Sie dabei darauf, diese in der Spilmaschine nicht einzu-
klemmen und benutzen Sie, wenn méglich, den oberen Korb der
Spilmaschine.

> Um die Steinplatte @ zu reinigen, kdnnen Sie auch einen weichen, nicht
kratzenden Schwamm zu Hilfe nehmen.

> Um unerwiinschte Geriiche, z. B. Fischgeruch, zu beseitigen, reiben Sie die
Steinplatte @ mit Zitronensaft ab.

> Die Steinplatte @ bendtigt [énger zum Trocknen.
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Aufbewahrung

B Lassen Sie das gereinigte Gerdt vor dem Verstauen abkiihlen. Die leeren Pfan-

nen @ kdnnen Sie zur Aufbewahrung in das Geréit stellen.

B Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelaufwicklung an der Unterseite des

Gerdtes.

B Bewahren Sie das gereinigte Gerdt an einem sauberen, staubfreien und

trockenen Ort auf.

Entsorgung

DD,

32

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie be-
sagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen. Diese Entsorgung ist
fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerét an
lhren Handler zurisickzugeben. Héndler von Elekiro- und Elektronikgeraten mit
einer Verkaufsfléche von mindestens 400 gm sowie Lebensmittelhéndler mit einer
Verkaufsfléiche von mindestens 800 qm, die regelmafBig Elekiro- und Elektronik-
gerdte verkaufen, sind auBBerdem verpflichtet, Altgerdte unentgelilich zuriickzuneh-
men, auch ohne dass ein Neugerét gekauft wird, wenn die Altgeréte in keiner
Abmessung gréBer sind als 25 cm. Informieren Sie sich auch bei lhrem Héndler
iber die Riicknahmeméglichkeiten vor Ort.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Stadtverwaltung.

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechni-
schen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht
mehr bendtigte Verpackungsmaterialien gemaf3 den orilich geltenden Vorschriften.
Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert.

Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a)

und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

DE | AT | CH



SILVERCREST’

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 389578_2201 |

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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